I I Consigli per 'utilizzo: Questo mangime € particolarmente adatto
per la pasturazione preventiva di uno spot, perfetto per carpe e altri ciprinidi.
Adatto anche come integratore alimentare per pesci d'allevamento.
Componenti analitici: Proteine grezze 13,3%, grassi grezzi 3,8%,

fibra grezza 2,0%, ceneri grezze 1,7%, sodio 0,5%

Ingrediienti: Mais, frumento, farina di soia, uova in polvere, canapa, canapa
arrostita, farina di sangue, olio di colza, licole propilenico

Integratore alimentare per pesci in fase di ricerca alimentare. Da utilizzare
solo come prodotto per la pesca. Questo prodotto contiene Sottoprodotti
di origine animale di categoria 3.

Non adatto al consumo umano. Conservare in luogo fresco e asciutto.
Additivi: Premiscelato di sostanze aromatiche, E172 P3S 0,5 mg/kg

Codice del lotto, codice del produttore e durata di conservazione: vedi adesivo.

= Gebruiksaanwijzing: dit aas is met name geschikt voor hetvoeren
en bevissen van karper. Aanvullend voermiddel voor kweekvissen.
Analytische bestanddelen: ruwe proteinen 13,3%, ruw vet 3,8%,

ruwe fibers 2,0%, ruwe as 1,7%, natrium 0,5%.

Samenstelling: mais, tanwe, sojameel, eipoeder, hennep, geroosterde hennep,
bloedmeel, vismeel, koolzaadmeel, propyleenglykol.

Aanvullend voermiddel voor in vrijheid zwemmende vissen.

Alleen te gebruiken als aas en voer bij het vissen.

Dit product bevat categorie 3 dierlijke nevenproducten. Niet geschikt voor
menselijke consumptie. Koel en droog bewaren.

Aanvullende stoffen: voormengsel uit aromastoffen, £172 P3S mg / kg.

Dit aas mag alleen gebruikt worden om te voeren of om te gebruiken als aas.
Identificatienummer van de partij, nummer van de fabrikant en
houdbaarheidsdatur: zie sticker.
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m Ltetési javashat: kifejezetten a ponty horgaszatéhoz kifeflesztett
etetfanyag. Tapllékkiegészitd tenyésztett halak széméra.

Aralitikus dsszetétel: nyersfehérie 13,3%, nyerszsir 3,8%, ryersrost 2,0%,
nyershamu 1,7%, natrium 0,5%.

Osszetétel: kukorica, biiza, széfaliszt, tojaspor, kender, pirftott kender,
vérliszt, halliszt, repceliszt, propilén-glicol.

Téplalékkiegészits szabadon é16 halak széméra. Kizérdlag halesaliként
hasznalando. A termék 3-as kategéridji allati melléktermékeket tartalmaz.
Adalékok: aroma anyagok keverékei, 172 P35 0,5 mg/kg.

Csak a rendeltetésének megfelelGen alkalmazhats.

Emberi fogyasztasra nem alkalmas. Hivds, szaraz helyen trolands.

A dikkszdmot, a gyértd kodjat és a szavatossgi idct lasd a cimkén.

h Doporucent pro zakimovani: Toto krmen je uréeno primérré pro
zakrmovani pfi lovu kaprti a biljch ryb. Dopliikovy prostfedek pouze pro
krmeni chovnych ryb.

Aralytické slozky: proteiny 13,3 %, tuky 3,8 %, vldknina 2,0 %,

popel 1,7 %, sodk 0,5 %.

Slozent: kukufice, pSenice, séjové mouka, vajecny prasek, konopf, prazené
konopf, krevni moucka, rybf moucka, fepkova moucka, propylenglykol.
Doplikovy krmny prostiedek pro volné plovoucf iyby. K pouZiti pouze jako
rybéiské nédvnada a ndstraha. Tento produkt obsahije vedlefsf zivocisné
produkty v kategorii 3. Nevhodny pro lidskou kenzumadi. Skladujte na
chladném a suchém miste.

Prisady: smés aromatickych latek, E172 P3S 0,5 mg/kg.

Toto krmenf smf bt pouzivano pouze pro dané (éely svého urcent.
Nevhodné pro lidskou konzumaci.

Identifikacnf ¢fslo, Cislo wrobku a minimélnf doba trvanlivosti: viz etiketa.

B 1avod na pouzivanie: Tato névnada je pripravend so zamerom

na prvotné vnadenie kaprov a injch kaprovitjch ijb. Dodatok diéty

pre chované ryby.

Analytické Zlozky: surové bielko 13,3%, surovy tuk 3,8%,

surova bunicina 2,0%, surovyy popol 1,7%, sodik 0,5%.

Zlozky: sladké kukurica, penica, séjova miicka, vajicka v prasku, konope,
prazené konope, miicka z knvi, repkovy olej, propylén glykol.

Potravinowy dodatok pre ryby Zijtice na slobode. Pouzitelié len ako rybérska
névnada. Tento produkt obsahuje produkty zvieracieho povodu 3. kategérie.
Zmes aromaticke] létky £172 P35 0,5 mglkg

Névnada méZe byt pouzivand len v stilade s jej urcenim,

Neobsahuje umelé konzervaéné litky.

Nehodf sa na konzuméciu pre fudf,

Uchovévat na chladnom a suchom mieste.

Kad série, kad virobcu a minimélne obdobie trvanlivosti: pozri nélepka.
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EE Feeding advice: This feed is particularly suitable for prebaiting
when fishing for carp. Food supplement for farmed fish.

Analytic constituents: Crude protein 13.3%, crude fat 3.8%,

crude fibre 2.0%, crude ash 1.7%, sodium 0.5%

Ingredients: Sweetcomn, wheat, soybean meal, egg powder, hemp,
roasted hemp, blood meal, rape seed oil, propylene glycol

Feed supplement for free-swimming fish. Orly for use as fishing bait.
This product contains category 3 animal by-products.,

Not suitable for human consumption. Store in a cool, dry place.
Additives: Premix of aroma substances, E172 P3S 0.5 mg/kg

This feed may only be fed according to its intended use.

Batch code, manufacturer code and minimum shelf-life: see sticker.

Flitterungshinweis: Dieses Futtermittel eignet sich besonders fiir das
Anflittern zum Angeln auf Karpfen. | Erganzungsfuttermittel fir Nutzfische.
Analytische Bestandteile: Rohprotein 13,3%, Rohfett 3,8%, Rohfaser 2,0%,
Rohasche 1,7%, Natrium 0,5%

Zusammensetzung: Mais, Weizen, Sojamehl, Eipulver, Hanf, gerdsteter Hanf,
Blutmehl, Fischmehl, Rapsmehl Propylenglykol

Erganzungsfuttermittel fir freischwimmenden Fische. Nur fiir den Einsatz
als Angelkder. Dieses Produkt enthalt Kategorie 3 tierische Nebenprodukte.
Nicht fiir den menschlichen Verzehr geeignet. Kiihl und trocken lagern.
Zusatzstofte: Vormischung aus Aromastoffen, E172 P35 0,5 mg / kg

Dieses Futter darf nur fiir seine Zweckbestimmung verflittert werden.
Kennnummer der Partie, Herstellernummer und Mindesthaltbarkeit (MHD):
siehe Sticker.
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I [ | Consells d'amorgage : ce produit d'amorgage est particulidrement
adapté pour la carpe. Nourriture complémentaire pour poissons d'élevage.
Cornposition analytique : protéines brutes 13,3%, matiéres grasses

brutes 3,8%, fibres brutes 2,0%, cendres brutes 1,7%, sodium 0,5%
Composition : mais, blé, farine de sofa, farine d'ceuf, chénevis,
chénevis grillé, sang séché, farine colza, propyléne-glycol.

Nourriture complémentaire pour poissons sauvages. A utiliser uniquement
en tant qu'appat de péche. Ce produit contient des sous-produits animatx
de catégorie 3. N'est pas destiné & I'alimentation humaine. A conserve au
frais etau sec. -

Additifs : mélange d'ardmes, E172 P350,5 mg / kg

N'utiliser qu'aux fins d'amorgage auxquels ce produit est destiné.

Numéro de lot, Référence producteur et date de durabilité minimale :

voir autocollant.

: W Vskazdwka stosowania: Ta zaneta jest przygotowana z mysla

¥ 0 neceniu karpi. Suplement diety dla ryb hodowtanych.

- Sktadniki analityczne: surowe biatko 13,3%, surowy thuszcz 3,8%,
surowy blonnik 2,0%, surowy popiét 1,7%, s6d 0,5%.
Skfadniki: stodka kukurydza, pszenica, maczkowa sojowa, jajka w proszku,
konopie, prazone konopie, maczka z krwi, ole] rzepakowy, glikol propylenowy.
Suplement pokarmowy dla ryb 2yjacych na wolnodci. Do uzytku tylko
jako przyneta wedkarska. Produkt ten zawiera produkty pochodzenia
Zwierzecego 3 kategorii,

=3 Premiks substancji aromatycznej £172 P3S 0.5 mg/kg

Zaneta moze byt stosowana tylko w zgodzie 7 jej przeznaczeniem.
Nie zawiera sztucznych konserwantow.

Nie nadaje sie do spozycia przez ludzi.

Przechowywaé w chiodnym i suchym miejscu.

Kod seril, kod producenta i minimalny okres trwatosci: patrz naklejka.

producer number/ Hersteller nummer / Producentnummer /
numéro de producteur / Numero produzione / Numer producenta /
Gyértd azonositdja / produkén cislo / Cislo wrobcu /

Nimero de produccién / Homep nponssoguTens: NL2 11366

Net mass / Nettomasse Poids net / Masa netto / 1 k
Peso Netto/ Netto Massa / Nett6 témeg / netto obsah / g

i
Intertek Hmotnost netto / peso neto / Bec HeTTo

Diameter: see sticker on front Diametro: vedi etichetta sulla parte
Durchmesserangabe siehe Sticker frontale

ye

Vorderseite
Diamétre : voir étiquette sur ['avant
Srednica: patrz naklejki na przodzie
opakowania

Diameter: Zie sticker aan voorzijde
Atmér6; Lasd a cimkén

mér. viz etiketa na pfedni strané
obalu

Verantwaortlicher Inverkehrbringer / Responsible distributor /
Distributeur responsable / Dystrybucja
Zebco Europe GmbH, Elsterbogen 12-14, 21255 Tostedt
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